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todo hombre, aunque sea enemigo; y si lo ves a tu paso,
si lo encuentras al lado tuyo, y ves que tiene necesidad lo
debes socorrer, y siempre mirarle con amor.

Amarés a tu préjimo como a tf mismo.
A [Asi lo hizo el Samaritano con el judio que se encontro
a su paso. Tii que ves bien ese amor de un enemigo tuyo,
para con uno, que tal vez es judio, ten también ese mismo
amor con cualquiera que te sea préximo, aunque en lo de-
im4as sea muy lejano de ti, aunque sea enemigo, aunque sea
Samaritano.

El Legisperto habia venido a explorar si el Maestro
sabfa bien; bien sabfa y buena doctrina le daba. Sin duda
como la que €l no esperaba.

144. MARTA Y MARIA
(L. 10, 38-42)

Casi estaban ya en Jerusalén. Habian llegado a Betania.
Alli estaba la casa de unos amigos queridisimos de Jests,
la de Lizaro, Marta y Maria. A ella se retiraba muchas ve-
ces durante su estancia en Jerusalén el Maestro, y alli se
par6 esta vez al caminar a Jerusalén con tanta cautela y
sigilo, para preparar mds oportunamente su llegada a la
Ciudad Sagrada.

Muy cerca de ella y del monte Olivete se levantaba el
pueblecillo, y en €l la casa campestre de Ldzaro. Llamo
Jestis, y como siempre, fué recibido por Marta que debia
ser mayor con intimo y familiar afecto. Alegrése en el alma
Maria Magdalena que sabemos era una de las que le se-
gufan muchas veces sirviéndole con otras cuando era nece-
sario. Lidzaro esta vez debia estar ausente; al menos no
aparece por ninguna parte en esta ocasion.

Y sucedi6 que las hermanas se aplicaron, cada una se-
giin sus aficiones, a diversas faenas. Marfa o mds amante
«del Maestro, o mds picada por oir la palabra que tantas
veces, mucho mds que su hermana, habia escuchado y sa-
boreado, se aplicé desde luego a preguntar y escuchar el
Evangelio al Maestro. Se desentendié en cuanto pudo de
las faenas domésticas, si es que atendid algo a ellas. Sen-
tése con mucho sosiego a los pies del Maestro, y alli sen-
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tada pudsose, acaso con los discipulos, a escuchar su pre-
ciosa doctrina sin cansarse ni distraerse.

Marta por el contrario afanosa por obsequiar al Santo
huésped como merecfa, y por preparar un buen convite &
sus discipulos, andaba de un lado a otro sumamente activa:
en mil ocupaciones.

Es verdad que ella era el alma de la casa, segiin parece:
Pero en fin, aunque asi fuese, reclamaba con razén el auxi-
lio de su hermana y llevaba mal el que en medio de sus-
afanes Maria, dejandola sola, se estuviese tranquila y sose-
gada escuchando lo que decfa al Maestro.

Y aunque se contuvo mucho, no pudo contenerse def
todo; una vez que pasé junto al Sefior, y vié cémo su her-
mana seguifa sin hacer nada, absorta en la divina doctrina;.
se paré y dijo:

«—Seflior, no te fijas que mi hermana me deja sola para
preparar las cosas! Dile que me ayude».

» Respondié el Sefior y le dijo:

»—Marta, Marta muy afanosa estds, y te preocupas de-
muchisimas cosas. Pues bien, no es necesaria sino una. Ma-
ria ha escogido la parte mejor que nadie se la quitard».

No haces mal en prepararlo todo. Pero créeme que te
afanas demasiado y por demasiadas cosas. Es excesivo el
cuidado que pones en tantas que son inttiles o poco impor-
tantes. Algo mejor es lo que hace tu hermana. Ella ha esco-
gido una ocupacion mucho mds importante. No hay nada:
necesario fuera de una sola cosa, que es sin duda el sal-
varse y dar gloria a Dios, y por tanto el aprender esta cien-
cia y esta doctrina. Marfa hace bien en no afanarse tanto-
en preparar tantas cosas innecesarias como td preparas, y-
aprovecha mejor el tiempo en aprender la doctrina del
Evangelio. Todo eso que tu estds haciendo son cosas tran-
sitorias, que pasardn y se te quitardn. Lo que Maria estd.
haciendo eso no pasard ni se le quitara.

Bueno es y obligatorio hacer lo necesario por la vida y-
menester es cumplir con las exigencias de la naturaleza.
Pero fuera de lo necesario, todo lo demds supérfluo y te-
rreno no sirve para nada. Hay otras cosas mucho méds im-
portantes, o mejor dicho, hay una cosa tinicamente impor-
tante, a la cual se debe dar todo el tiempo que se pueda,
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y es el negocio de la santificacion del alma, el negocio de
conocer y amar a Dios.

Buena leccién para los mundanos, que piensan que una
persona no hace nada, mientras no promueve o fomenta
los intereses mundanos, que se nos van a quitar. Y despre-
‘cian a los que emplean el tiempo en santificarse y santifi-
«car a los demds, es decir, en el tnico negocio que nos im-
porta y que trasciende a toda la eternidad.

Ademds, yquién, cuando Jests le habla al corazén, es
‘capaz de distraerse y prestar atencién a cosas terrenas?
«Bienaventurados, dice Kempis, los ofdos que no escuchan
la voz de fuera, sino la verdad que ensefia dentro. Bienaven-
turados los que se alegran de entregarse a Dios, y se des-
-enredan de todo impedimento del mundo». Oh dichoso
-aquel a quien hable Cristo.

145. ENTRADA EN JERUSALEN
{d. 7, 11-36)

Jerusalén rebosaba de jubilo. Las calles estaban llenas
-de tiendas y enramadas, en las cuales alegres festejaban
sus tradiciones miles y miles de judios reunidos en Jerusa-
lén. Incesantemente iban y venian del templo los devotos.
Como la fama de Jestis se habia extendido por todas par-
tes, figurdndose que no dejarfa un varén tan religioso de
venir a esta fiesta, como habia venido a otras, buscaban y
preguntaban por el Maestro en todas partes.

Espidbanle sobre todo con sagaz empefio los Judfos, es
decir, los Fariseos y Sacerdotes y sus partidarios y agentes
‘que tenfan muchas ganas de prenderle y matarle. ¥ acaso
-esperaban hallar ocasién para ello en los primeros dfas de
la fiesta.

Quedaron tristemente burlados. Porque Jests no se pre
sentd, ni el primero, ni el segundo. ni el tercero dia de las
fiestas. Desorientados y sin poder mas disimular su engaiio
preguntaban:

—Dénde anda ese?

También la turba le buscaba, y andaba inquiriendo y
contando lo que de él se sabfa y se decia; y, como suele
suceder en estos casos, unos aprobaban la conducta de
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Cristo, otros la vituperaban, segiin la manera de cada cual.
Dice San Juan: -

«Habfa muchas murmuraciones acerca de €l entre la,
turba.

»Unos decian:—Es bueno. '

»Otros:—No es bueno, sino que seduce al pueblos.

Pero todo esto no lo decfan abiertamente, sino en reser-
va y con sigilo y cautela. «Nadie hablaba de ¢l claramente-
por miedo a los judfos».

Promediaban ya las fiestas, cuando de repente y sin ad-
vertirlo nadie subi6 Jests a Jerusalén, penetrd en el tem-
plo, sentése en una de sus salas, como lo hacian otros.
doctores en estos dfas de reunién, y se puso a ensefiar ak
pueblo.

Pronto se extendié la noticia. Acudié la turba; acudie-
ron también los de los fariseos. Y comenzé desde entonces
un gran movimiento que nos describe San Juan en sus ras-
gos mds esenciales. Datos sueltos, rdpidos apuntes de lo.
muchisimo que en aquellos dias debi6 decirse y hacerse es
lo que San Juan nos ofrece. No es ficil al intérprete del
Evangelio seguir muchas veces la ilacién de los hechos y
sobre todo de los dichos que en aquellos dias se cruzaron
entre Jests, los judios y la plebe. Los apuntes que nos pre-
senta San Juan dejan muchos puntos intermedios incom-
pletos. Vese, sin embargo, claramente la efervescencia que-
la presencia de Jests suscitaba en la Ciudad Sagrada. La.
ira y rabia de los que San Juan llama siempre judios y que-
no son otros que los fatiseos y sus partidarios. Las incerti-
dumbres de la plebe. Y en medio de todo la augusta sere-
nidad de Jests, dominando aquellas tempestades humanas.
harto més dificiles de dominar que las del lago de Tibe-
riades. :

Estaba, pues, Jestis sentado en el templo con gran con-.
fianza y explicaba su doctrina a quien querfa escucharle.

Por detrés del plebeyo auditorio, pasmados de su atrevi-
miento, rabiosos por retirarle si pudiesen, maquinando ase-
chanzas y traiciones le contemplaban los ministros de los.
fariseos y sinedritas

Y estédndole todos mirando y esperando a su alrededor
su doctrina, comenzé a explicarla segiin su costumbre. Ne,
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nos dice el Evangelista el asunto sobre que esta vez habla-
ba. Pero hablaba sin duda como solfa, como quien tenia
.autoridad plena y soberana, llenando a todos de admira-
cién. Y lo que sucedié tantas otras veces, sucedié también
-entonces, que algunos amigos acaso por sincera admira-
«idn, o mds bien en esta ocasion enemigos por envidia y
malicia, y por deseo de desautorizarle, empezaron a decir:

«—iCémo va a saber éste la Escritura si no ha estu-
-diadol

»Respondio Jests:

«—Mi doctrina no es mia, sino de aquel que me ha en-
wiado. Si alguno quiere hacer su voluntad conocerd si mi
«doctrina es de Dios o si yo hablo por mi mismo. El que
habla por si mismo busca su propia gloria; pero el que
busca la gloria del que le ha enviado ese es veraz y no hay
en €l injusticias.

Querfa decirles: Vosotros decis que jcomo sé yo la Es-
.critura, si no la he estudiado? Pues bien, lo que otras mu-
.chas veces os he dicho os repito ahora; yo traigo doctrina
del cielo, porque soy enviado del cielo. Y si vosotros qui-
sieseis cumplir con la voluntad del que me eavia y ser bue-
nos, entonces conoceriais esto que digo; y si no lo conocéis
es por vuestros pecados, por vuestra culpa. Buena diferen-
.cia va de mi explicacion a la vuestra: vosotros ensefidis
para glorificaros y adquirir gloria; yo, ya lo habéis visto
.muchas veces, no busco mi gloria, sino que desinteresada-
mente busco la gloria de mi Padre.

Aunque el Evangelista San Juan nada dice, al llegar
.aqui le debieron echar en cara que habfa dado la salud a
uno en sibado, sea que le recordasen la curacién del para-
litico hecha hacfa afio y medio, en la primera pascua, sea
que entonces hubiese hecho alguna otra curacién en sdba-
.do, Por eso Cristo les dijo:

«—No os di6 Moisés la ley y ninguno de vosotros la
-observa? Pues por qué a mi me queréis matar»;con pre-
texto de que no guardo el sdbado?»

Debidles picar el que asi claramente les echase en cara
lo que ellos maquinaban en secreto de que querian matarle,
-y le dijeron:

«—T1 tienes el demonio (que era frase familiar como la
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que usamos ahora cuando uno disparata) ;quién te quiere
matar?»

Sin hacer caso Jests de esta interrupcion, prosiguié sw
respuesta, diciendo:

«—He hecho una obra y todos os perturbdis. Ahora
bien, Moisés os ordené la circuncisién (aunque mds bien
que de Moisés es de los Padres) y (cuando el nifio nacié ex
sdbado) circunciddis en sdbado a los hombres. Si pues por
no violar la ley de Moisés circunddis en sdbado (a pesar de
que hay que trabajar en la circuncision en varias cosas para
curar al herido y circuncidado) jos indigndis contra mi por-
que he dado la salud completa a un hombre en sdbador No
juzguéis segun las apariencias, sino segun toda justicias.

Hablaba Jesiis con toda libertad y confianza, y como
sabfan muchos y casi todos que los sinedritas y fariseos
estaban buscando ocasién de matarle, decfan algunos de
Jetusalén, que eran los que mds enterados estaban de la
rabia farisdica contra Jests:

«—:No es este el que buscan para darle la muerte? Pues
mirad cémo habla en piblico y no le dicen nada. Si ha-
bran averiguado los Principes que este es el Cristors

Y otros que estaban a su lado decfan: .

«—Pero éste ya sabemos de dénde es. Al paso que el
Cristo cuando venga nadie sabe de dénde serd».

No era esto verdad: al contrario, ya vimos cémo era tra-
dicién de la Escritura que el Mesfas habia de venir de Be-
lén; pero los que aqui hablan tenfan este error bastante
esparcido por el pueblo, de que el Mesfas habria de venir
inesperadamente y no se sabe de dénde.

Jestis que oyd o adiviné estas palabras levanté su voz
en el templo y empez6 a clamar:

«—Que me conocéis! y que sabéis de dénde soy! sin
embargo, no vengo por mi mismo, sino que me ha enviade
el que es veraz, a quien vosotros no conocéis. Yo sf le co-
nozco porque soy de el y él me ha enviado».

" Querfa decir: Es cierto que conocéis mi origen humano,
¥ mi origen en la tierra, pero como Cristo, como Mesas,
no penséis que vengo por mi sola autoridad, ni que no
téngo otro origen mds misterioso y elevado; porque vengo-
del que no puede engaiar, porque es veraz, de uno a quien
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vosotros no conocéis, y yo sf,. como que €l soy, ¥ de él
traigo mi origen y él me ha enviado. Aludfa ev1dentementel
a su Padre. A quien los Judios, si, conocian, pero no con &
conocimiento intuitivo de Cristo, que le habia visto y le
estaba viendo, como que de él reclbga el ser eterr}amex}te.
Durante todo este tiempo, los ministros de los sinedritas
y enviados de los fariseos, estaban r9ndandole para vt(air. si
le podian prender, pero nadie le eché mano. ququ;a, hlce
San Juan, atin no habia llegado su hora, es .decn', la —ora
que marcaba Jesis y el Padre para permitir que lo pren-
i le diesen la muerte. :
dleI?ZTt:ei}::cto de las palabras y predicacién de Cristo en e;?ter
dia fué muy hondo. Muchos de la turba creyeron ez;_e ¥
aunque con alguna cautela por los miedos de los' sine ritas,
pero firmemente convencidos de la v’erdad,_d.ecmn. :
«—FI Cristo cuando venga hard mas prodigios que estet»
Palabras que oidas por los sinedritas y fariseos 135 cI{e-
bieron enojar sobremanera, pues al punto renovan od_as
4rdenes que habfan dado, enviaron ministros que lpreg ie-
sen a Jestis, con autoridad sin duda del Tribunal o Sine-
i alén. 95 )
dngo(:rig:(;:iiése sin duda Jesus de aquella obstutl)acu:?n y
ceguera, y al ver a los ministros que se le acercaban insi-
dquit—?[?gé?v?;]ge de estar un poco mds con VOSOLros. Pero
pronto iré al que me envi6. Entonces me bufcarms? y’no
‘me hallaréis. Porque adonde yo este no podréis venir vos-
Otrf\Sl’(.)ir esto los judios, que estaban pensando como pren-
ijeron unos a ofros:
de!;li,_'sg (31133$1de ird éste para que no le poda.rm_)s ?IlC(l)n-
trar? Si ird a la dispersion de los helenos y ensefiard a los
helenos!... Qué querrd decir eso de me buscaréis y?no me
hallaréis y donde yo esté no podréis venir vosotrosi» :
Dividian los Israelitas €l mundo en dos grandeslporcm
nes, la del pueblo de Dios, que eran ello?, ]y Zla de los g:l:
tiles, a quienes denominaban en general /e w.zos,l por -
los helenos o griegos los mas contiguos a ellos dedps gran
des pueblos gentiles. Y a los judfos que estaban lspgl_‘s.(;s
«entre los gentiles sea en Grecia, sea en otras partes, Siria,
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Cilicia, Capadocia, Macedonia, Italia, etc., los llamaban la
«dispersion». Solian estos judios asi dispersos tener sus
oratorios y sinagogas en las que ellos a s{ mismos y a los
prosélitos, y también a los gentiles explicaban la Sagrada
Escritura y la moral judia.

Ahora, pues, los judios, sobre todo los que seguian a
Jesus los pasos para prenderle estaban pensando al oirle si
se irfa alld a predicar.

Pero Jests no trataba de esa idea. Lo que querfa decitles
era esto. Vosotros venis acd enviados para prenderme. No
es hora todavia. Todavia tengo que estar un poco mds en-
tre vosotros. Aunque pronto me iré. No me echaréis vos-
otros, sino que yo me iré, y por tanto cuando yo sefale
la hora. Y jdesgraciados de vosotros! porque me iré para
desecharos y para que cuando después busquéis al Mesias,
no me enconttéis; porque adonde yo voy no podréis venir
vosotros,

Asi terminé aquel dia famoso. Jestis desafiando a sus
enemigos se presentd en lo mds piblico de Jerusalén. Los
Fariseos y Sinedritas o Principes del Senado, se consu-
mieron de furor. Los ministros y espias por ellos enviados
no se atrevieron a echarle mano. Los pueblos se confirma-
ron en su creencia de que Jesis era el Cristo, el Mesfas, ¢l
Profeta, superior a todos sus enemigos.

«—;No es éste el que estdn buscando para la muerte? Pues
con bien de libertad estd hablando y nadie le dice nadal...»

Pero yqué valian los Sinedritas, los Fariseos, los Escri-
bas y todos sus ministros contra la voluntad del que cal-
maba las tempestades con su palabra?

¢«Callad! enmudeced!» decia Jestis a aquéllas, y al punto
se calmaban.

»Quietos! cuidado con prendermel no es esta vuestra
horal Todavia quiero estar mds con vosotros!» decia a los
judios. Y estos sin poderlo remediar se contenian.

146. EL FIN DE LA ESCENOPEGIA
U. 7, 37:57)

Desde aquel dia pasaron otros dos, sin que sepamos lo
que en ellos hizo o dijo Jests.




350 VIDA PUBLICA

Y llegé el octavo dfa el ltimo de la fiesta de las Tien-
das. Ultimo dfa y solemnisimo entre todos, precedido de
una semana de alegrisimas fiestas y romerfas por las calles,
atrafa a la ciudad un gentfo inmenso, mayor aiin que los
otros que habfan pasado. :

Vino Jests, y asistié a las ceremonias sagradas con el
pueblo. Entre los demds ritos, y para conmemorar el bene-
ficio que Jehovd les habfa hecho en el desierto déndoles a
beber agua de la roca, el Sacerdote, lo mismo que en los
otros dias, iba a la fuente de Siloé por la mafiana acom-
pafiado de inmensa muchedumbre, llenaba en ella un vaso
de oro, dirigfase al templo, y mezclaba un poco de vino con
el agua. Entonces los levitas entonaban solemnemente el
Hallel, es decir, la alabanza, que eran los sa}mos 113a 118,
y el sacerdote derramaba el agua en un angulo del altar.

Todo se habfa hecho. El pueblo estaba Ileno.de religio-
sa veneracion. Despediase ya de la Casa de Dios, para ir
a sus casas. Entonces Jestis aprovechando la magnifica oca-
sién se presentd a la vista de todos, tomando ocasion dela
ceremonia que acababande ver y puesto de pie empezo a
clamar diciendo: , |

«—Si alguno tiene sed que venga a mi y beba. El que
cree en mi, tendra, como dice la Escritura, en su corazon
un manantial de agua vivas. )5t 443

«Al decir esto, afiade San Juan, aludfa al Espiritu Santo

ue los creyentes habfan de recibir, porque 'todawa Do se
habfa dado el Espiritu, pues ain no habfa sido Jesucristo
glorificados. 10

Habfase sf, dado el Espiritu Santo de otras maneras,
pero no con la efusién con que se <‘iié, después de la Ascen-
sién de Jesucristo a los cielos. En cuanto a la Escritura
que, segin decia Cristo, afirmaba que quien creye en Cris-
to tendrfa en su corazén un manantial de agua viva de gra-
cia y salud, son muchos los sitios en que esta abundancia
estd prometida. Acaso el Salvador aludia a aquello de
Isaias: «Todos los que tenéis sed, venid a las aguas».

De todos modos fué tal la majestad y soberanfa con que
el Salvador pronuncid aquellos clarpqres, fué tal la elocuen-
cia y divina autoridad con que expl:lco aquel tema, que ro;n-
piendo ya por todas las consideraciones y temores _que les
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infundfan los principes y los satélites, sin poderse contener
«decfan unos: Verdaderamente este es el Profeta! Y otros
exclamaban: |Este es el Cristol»

Mala rabia debian dar estas palabras a los partidarios y
ministros del Sanedrin que por all4 andaban, y si bien no
se atrevian a arrostrar aquella manifestacién victoriosa,
pero empezaron a oponerse timidamente a ella,

«Decian algunos: Pero el Cristo jdebe venir de Galilea?
{No dice la Escritura que de la familia de David y del
pueblo de Belén, en que estuvo David, debe proceder el
Cristo?»

Como Jestis casi toda la vida habia estado en Nazaret,
y aun después de haber salido a la vida publica se habfa
detenido principalmente en Galilea, se le tenia generalmen-
te por Galileo, y pocos sabian que habfa nacido en Belén.

Por eso, precisamente, confirmando sin querer lo mismo
que contradecfan, negaban que Jesis pudiese ser el Mesias,
toda vez que era, segin crefan todos, galileo, siendo asi
que el Mesias debia nacer en Belén de David.

Con esto se entablé una disputa ardiente en la turba.

Entre ellos estaban los ministros enviados por los sine-

-dritas, los cuales acaso pensaron aprovecharse de esta oca-

sién para prender a Jests, y lo intentaron, y lo estaban
deseando; pero ninguno se atrevié a echarle mano. Disol-
vidse la reunién y cabizbajos volvieron los satélites a los
Pontifices, viéndolos venir sin el preso que les habian en-
cargado ¢les dijeron:—Y por qué no le habéis traido?

»Respondieron los ministros:—Nunca jamds hombre al-
guno ha hablado como hoy ese hombre!

»—jQué! dijeron los Fariseos, también vosotros habéis
sido seducidos? A que no ha creido en él ningiin principe
ni fariseo? Porque esa turba, que no conoce la Ley, son
unos malditoss.

El enojo de los principes era manifiesto. Decirles a ellos
que Jests habia hablado de tal modo que no era posible
haberle echado mano en aquella ocasién, era darles la peor
noticia, pues vefan que las turbas de los creyentes crecian
cada dia. Y no pudiendo sostener la debida serenidad, a
falta de razones se desataron contra los ministros, como si

se hubiesen dejado seducir y engafiar por un hombre que,

e
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si podfa engafiar al pueblo de los malditos, que no cono-
cian la Escritura, no podria de seguro engafiar al que su-
piese la Ley como ellos. Y acaso no las tenian todas con-
sigo de que ninguno de los principes se inclinase a Jests,
y por eso preguntaron maliciosamente: ja que no habéis
visto a un principe ni fariseo que crea en €I?

Por desgracia para ellos, aunque pocos, algunos habfan
creido, y estaban alli presentes. Y uno de ellos fariseo y
también principe o senador del Sinedrio, Nicodemus el que
habia venido a Jests de noche, tomd la palabra y dijo:

«—Acaso nuestra ley condena a nadie sin conocer lo
que ha hecho ni oir sus descargos?

«—Quél—respondieron—gtambién ti eres galileo? Exa-
mina las Escrituras! verds que de Galilea no sale profetas.

A falta de razones contestaban con enojos. Lo que Ni-
codemus les echaba en cara no tenfa respuesta. La razén
que daban los Sinedritas era la misma que habfan dado los
ministros en medio de las turbas. Se conoce que era lo
vinico que podian echarle en cara.

Pero en fin, no se hizo nada aquel dia, y la reunion se
disolvié por entonces yendo cada uno a su casa.

147. LA ADULTERA PERDONADA
(J. 8, 1-11)

Las fiestas de la Escenopegia habfan concluido. Jesis
se habfa en ellas de nuevosmosttado al pueblo (y esta vez
ante los doctores de Jerusalén) convincente, victorioso, se-
guro de su misién divina. Los sanhedritas a pesar de todo
su empefio no se atrevieron a apresarle. Al contrario, en
el mismo sanedrin viéronse confundidos por las palabras
de Nicodemus, y acaso también por la actitud de algunos
otros que impidi6 esta vez el que se procediese definitiva-
mente contra Jesiis como se queria,

Jestis seguro, mds que por el favor de Nicodemus ni por
otras razones humanas, porque sabfa que no habia llegado
la hora y el poder de las tinieblas, a pesar de que se iba el
pueblo, quedése confiado en Jerusalén, desafiando con su
presencia las asechanzas de sus enemigos, que no pensa-
ban otra cosa que arruinarle.
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Llegada la noche se dirigié al monte Olivete. Cuando
andaba por los campos de Galilea buscaba los montes
sitios retirados para orar. Cuando estaba en Jerusalén acog-‘
tumbraba ir con sus discipulos al monte Olivete, donde
pasabat_ acaso toda la noche. Piensan algunos que lo hacia
por evitar sorpresas de sus enemigos. Retirdse, pues, a su
monte esta noche, mas llegada la mafana, se '[;)resen,té de
nuevo en el Templo. Todo el pueblo corrié a su lado al
verle. Siendo atin el dia siguiente a las fiestas habrfa de se-
guro en la capital todavia mucha gente que no habfa vuelto
la cual ll'bre de otros quehaceres se reunié alrededor dei
Malestro insigne que tanto llamaba la atencién en todo Is-
;Z&igatﬁi; excelsa misién se atribufa y tan singular doctrina
? Viéndolos el Seior ansiosos y necesitados de ella sen-
tose en el templo a ensefiar en uno de sus atrios, segtin
costumbre de los rabinos o maestros, i

Cuaqdo estaba explicando su doctrina éyese el murmullo
de escribas y fariseos, que abriéndose paso entre la multi-
tud que estaba alrededor del Maestro, se llegan a él. Trafan
en medio avergonzada y temblorosa a una pobre mujer
que, crueles y despiadados, colocaron en medio de aquella;
muchedumbre curiosa, y mostrindosela al Maestro le
dijeron:

«—Maestro, esta mujer acaba de ser sorprendida en fla-
grante adultetio. Moisés en la ley nos manda apedrear a

Semejantes mujeres. Tu yqué dices?

»Decian esto tentdndole para poderle acusars.

En efecto, era tanta la miserico dia de Jesus con los pe-
cadores, que se podfa asegurar que no querria condenarpni
?qu a esta mujer cogida en tan epugnante y abominable
a; 1;31)]‘& ;l%fiﬁs Pcrl(l)llzabalzr;]cnre a algazara y excesos de

as, que, que sagradas, daban ocasién v
Eebo ala lascivia t}umana| la habian empujado al 'pecad;)
B o 5 osenisame L
Y6 : : 2 de haberla tratado con
misericordia, vieron en su caso un medio para tender algu-
nos enredos a su mortal enemigo, aunque para ello tuvifajse
qQue padecer la honra de aque'la niserable.
{Qué harfa el Maestro? Renunciaria a su habitual bondad
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con los pecadores? Se atreveria en un C€aso tan gral;re a)r
odioso a usar de misericordia? Mmsle\; tIPandaba ;g:e 1:'2 :
daba por Mesias jse a
a la culpable, y el que se #
contradgcir a Moisés? Vamos a ver lo que hace_ahorai\ila :
bieron decirse llenos de jubilo los e'scr‘lbas y fariseos.
sés dice que apedrearla. A ver! qué dices ti. s
Ademas acaso tenian presente otro Ic)lehl%fo' que ;:1 BER
! ma
i i rme a la ley de Moises, 1
venir. Porque si, conforme a la I ¥
apedrearla incurriria en ]a injusticia de los Romanos, qt
nas de muerte.
e habian reservado las penas d i
; :Qué hizo Jests: No respondié una sola palabta. E;enta;i’cé
cm:no estaba inclinése un poco y en actltuj dle[ osm i
pensador piisose a trazar en tierra con su dedo letras q
ignificaban.
no sabemos:lo que signi : :
Impacientes los acusadores instaban preguntando una y
otra Vez. M
Entonces se levanté gravemente €l Maestro y dli];]. o
«—El que de vosotros este sin pecado arroje sobre
rimera piedra». I 3 . |
. gE inclit&ndose de nuevo seguia escnbmnc@o en tlerrat;i
Un repentino trueno no hubiera causado 'masd p.'worrzcer
lencio en el auditorio. Todos hubieran %uerldoor elsz)aspzuales
iencia de sus pecados, P
de repente. La concie . o
i jaban de aquella infeliz,
acaso no se diferencia mietia TR
i bierta y ellos estaban S,
ella habia sido descu e mia L
estro, que tan bien €O L
temor de que aquel Ma tro, e nasions. £ (S8
i tuviese conocimiento |
rior de los corazones i g e
i temblar de miedo. Y ¢ p
los hizo enmudecer y o
fueron escabulléndose «uno tras otro comenzando por
is viej in dice San Juan.
s viejos», segun dlc-e 22 i Lo
maY de'g:uia s:er curiosisima aquella esclena. be%uta J?ztliss :os
£y A ; s
ibi nadie. Seguian los escri '
cribiendo, sin mirar a nadl : abmy
i sin decir palabra. Seg
esfilando uno tras otro 3 s
(tiemiendo y esperando el desenlace de su acusau.;u;}n.b\ii1 i
sia. en fin, la turba reunida esperando en qlllebi ade &
[%ara’r todo aquello, y qué solucién por fin se habia
] enredado paso. g : -
. «Quedo, pues, Jests solo y la mujer fen mzciu;ad; ll:che.
i i cusadores, y, fuera
{anse ido todos los a ( e
?uargbre que antes estaba, 1o quedaron allf sino Jesis y
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adiltera, y como hermosamente dice San Agustin, la mi-
seria y la misericordia.

Entonces levantése la misericordia, el bondadoso Maes-
tro, y echando una mirada a los circunstantes como quien
buscaba 4 los acusadores, dijo a la miseria, a la mujer:

«—Mujer dénde estdn los que te acusaban? Ninguno te
ha condenado?

»Y dijo la mujer:—Ninguno, Sefior.

»Y dijo Jesus:—Ni yo te condenaré tampoco. Vete yya
no vuelvas a pecars.

Preciosa y delicadisima bondad e indulgencia. Su suavi-
sima sabiduria hallé un modo egregio de librarse a sf mis-
mo de las redes que le tendian, presuntuosos y'malévolos,
sus enemigos, y a la pecadora de sus tenaces  acusadores,
que acaso, si Jests no los hubiera hecho esconderse aver-
gonzados, la hubiera llevado de alli a otros tribunales que
desautorizasen el fallo del Nazareno. Primero libré a la in-
feliz de sus zorros, y luego la despidi6 benignamente per-
donada.

Acaso la pobre mujer no sentia aiin aquel dolor que sen-
tia la Magdalena, cuando se arrojé a los pies de Jesus.
Acaso lo tinico que la preocupaba era su vergiienza y el
miedo de ser apedreada. Es cierto que Jestis no afadié
aqui como otras veces aquel sublime, «se te perdonan tus
pecados. Vete en paz». Solo dijo, «no te quiero condenars.
Acaso vefa el Maestro que atin no habia pensado la peca-
dora lo suficiente acerca de su enmienda, y por eso afiadié:
«Vete y no quieras ya pecars.

Jesucristo que no quiso ejercer exteriormente el papel de
juez ni acusador, no iba tampoco esta vez a ejercerlo, y

- €omo en otra ocasién pudiera haber contestado en esta:—

{Quién me ha nombrado a mi juez de estos casos?

Dos cosas hay que advertir acerca de este pasaje,

Es la primera que en muchas antiguas copias y traduc-
ciones del Evangelio de San Juan falta esta narracién. La
razén es, dice San Agustin, que algunos de poca fe o me-
jor dicho enemigos de la verdadera, temiendo que con este
relato se diese a sus mujeres la inmunidad de pecat, omi-
tieron en sus cuadernos lo que el Sefior hizo con indulgen-
¢ia con la adultera. Por la misma causa dice Nicén que se
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7 i g ver-
quité de la traduccion armenia. Mal }1:]‘2'(:{10" r{)(;)l{lgii (l:?a -
u
iam4s debe ocultarse. Ni la 1
dad sagrada jamas 5 ‘ e e
ion de inmunidad, p Xpre
sestro puede dar ocas : il
rlgzelnte coEcluye con aquella advertencia suya tan repeti
4
Vo quieras mas pecars.
«I\gsqla segunda la curiosidad que tod?s suellen !:leneg 3223:
ibié al solo p
tro escribié. Sobre lo cu :
S Ll intérpretes. Acaso, dicen
i j e algunos interpretes. ,
decir las conjeturas d ; g Ao
mias: « q
ibid ella sentencia de Jere
unos, escribié aqu ‘ . e
i serd ritos en tierra» do
separan de ti seran esc . e
zzg)nbres. Otros, y asi lo ponen algunas copéas (ile; gg =
elio, creen que escribid los pecados de cada ua b
gcus:;dores. Algunos creen que no hiZO] otra co{s ? ey
zar lineas y signos sin sentido. Lo masd\"erostrrgxd e;; e
ibid lgo que no se podia entender,
scribi6 algo, pero algo : ; i
e (:10 arece%réible que si lo hubiera entenchd(:l San J;allo
gt(ienos E) hubiera dicho. Y jacaso podia enlten erf;: s
ue escribfa lo trazaba en el pavimento de }gemlllas,d% -
gmbaldosado como estaba, no podia recibir huella

que el dedo allf marcabar

148. JESUS LUZ DEL MUNDO
(. 8, 12:30)

filacio del templo, sitio muy
todo esto en el Gazo .
cogszfggo y transitado, donde est?ban lo:c,ﬁc;eoilllgihgjasrea
: acrificios. , se-
imosnas para el culto y loss .
re’cogi‘riiz hctiesde lapprimera noche de la solemnldage;l;
lgun'IE;endas, solian colocarse uno o dos em:nrnr:uf:s1 Za:abian
Sfos'con cu’atro mecheros, en cada uno dz 195 (:ua;;3 oty
i ite, que vendrian a
i einta logos de aceite, 0
CIEH?S i;'einta y tantos litros. A la luz de estos cande&:ﬁ;z;
mfl:p eoin dicen algunos judfos, celebrar fiestas y_t i
S? ;l)zll;eilg mientras tocaban sus instrumentgs 1Ios le;r; la;e <
;i j del atrio de Israe
radas que bajaban del atric
. :: l‘gsstga luz yqtodas las iluminaciones quz aquﬁll?:
gxiuﬁ:]c{an en la Santa Ciudad, eran sfmbolo y an eaose =
o luz que esperaban del Mesias, 11um1nadori)?uté,e Dgios
grirflecia; de Isafas, habfa de aparecer en el [f]ui olo redich(;
= Alli estaba ya aquella luz. Ya lo que habia p
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Isafas se habfa verificado. «El pueblo que andaba en tinie-
blas vi6 una gran luz; a los que habitaban en la region de
muerte les aparecié una luz». Aquellos candelabros esta-
ban de sobra. Y con la misma oportunidad que cuando las
aspersiones del agua de Siloé habfa exclamado: «El que
tiene sed venga a mi» exclamé ahora y dijo al pueblo:

«—Yo soy la luz del mundo; el que me sigue no cami-
nard en tinieblas, sino tendr4 la luz de la vidas.

Y al decir Jestis estas palabras que en otro cualquiera
hubieran sido arrogancia, se renové otra vez una contienda
¥ controversia parecida a la del dia anterior, que fué poco
2 poco calentdndose en sumo grado. De ella, como dijimos
de la del dfa anterior, nos da San Juan los pasos principa-
les, omitiendo muchos incidentes intermedios e ideas com-
plementarias. Por lo cual es preciso muchas veces adivinar
el trdnsito de unas ideas a otras, y la encadenacién de unas
verdades con las anteriores.

Oyendo, pues, los fariseos que Jestis se llamaba abierta-
mente luz del mundo, le dijeron:

«—T1 das testimonio de ti mismo; tu testimonio no es
verdaderos. Es interesado.

«Respondié Jests y dijo:—Aunque yo doy testimonio de
mi mismo, mi testimonio es verdadero, porque s¢ de dénde
he venido y adénde voy». Es decir, tengo conciencia de
mi origen divino, que vengo de Dios, y de mi término di-
Vino, porque a mi Padre voy. Y afiadié:— ¢ Vosotros juz-
gdis segin la catne (segun lo que a los sentidos parece)
Yo no juzgo a nadie. Y si juzgo mi juicio es verdadero,
Porque no estoy solo, sino que estamos yo y mi Padre que
me envié. Y en vuestra ley estd escrito, que el testimonio
de dos hombres es vélidos.

Es decir: Yo de ordinario no juzgo a nadie, pero si al-
8una vez doy o diere testimonio de alguno sabed que mi
testimonio es vdlido. Porque si bien son necesarios dos tes-
tigos para que se admita el testimonio, ya estamos dos, yo
¥ mi Padre que testifica y dice lo mismo que yo, como lo
Podcis entender por los milagros que por mi medio hace,
€n confirmacién de mis palabras.

Al decir esto como buscando al padre de Jesucristo y
burldndose de sus palabras, le dijeron:
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«—Dénde estd tu padre?»

A esta burlona pregunta de los fariseos, que se daban
por desentendidos del Padre, a que Jesus aludia, respondid-
gravemente el Mesfas:

«—Ni me conocéis a mi, ni conocéis a mi Padre. Si me
conociérais a mi, también conocerias a mi Padres.

Bien claramente les daba a entender de qué Padre €l ha-
blaba. Y echdbales en rostro, el que a pesar de sus mila-
gros no reconociesen todavia quién €l era, y quién era su
Padre. Y dice San Juan, que a pesar de ser tan terminan-
tes las declaraciones, y de decirlas en el Gazofilacio del
templo, sitio bien piblico, ¥ ensefiando, delante de mucho
pueblo, con todo (ninguno le prendié porque todavia no:
habia llegado la horas.

Sin embargo, la controversia se iba calentando y los fa-
riseos se iban enardeciendo. Jests, volviéndose sobre las
ultimas palabras que habfa dicho, y advirtiéndoles la gran
culpa y responsabilidad, que, por no haberle querido reco-
nocer, tenfan, les amenazo con el mas terrible castigo que
podria imponerles, diciendo:

«—Yo me voy. Y me buscaréis y motiréis en vuestro
pecado. Adonde yo voy no podéis venit vosOtros».

Terrible amenaza por cierto. El Mesfas, el esperado, el
prometido les habfa venido. No le habfan querido aceptar
ni reconocer. Culpa grande y pecado irremediable. El Me-
sfas, pues, se iba air y los iba a dejar, Ellos seguirfan es-
perando al Mesfas, y buscéndolo en cualquier impostor qué

se presentase; pero no hallarian al verdadero Mesias, por-
que éste era €l, y a ¢l no le querian reconocer. Y moririan
en su pecado; porque el pueblo escogido seria destruido y
arrasado y dispersado en pena de su infidelidad. Adonde
o voy no podéis venir VOSOLIos, Porque yo voy a mi Padre
y vosotros no podéis venir conmigo.

Recibieron con mofa semejantes palabras, segun parece,
los fariseos y dijeron despreciativamente:

«jSi se ird a matar a sf mismo!... Porque dice que adon-
de yo voy no me podréis seguir».

«Respondié Jests:— Vosotros sois de abajo, yo soy de
arriba. Vosotros sois de este mundo, yo no soy de este
mundo. Ya os digo que moriréis en vuestro pecado; por-
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A O que :

«Interrumpiéronl i ijé
B picronle los fariseos y dijéronle:—Pues y Jquién
»Dijoles Jestis:—Soy el incipi
o : que desde el principio os estoy
:)lttr:;esr.litgrg’lslchas «cosas tengo que hablar y juggar de iftc?s)
. ; Qque 10 .
ke él? me envio es veraz, y yo hablo al mundo

»No conocieron, dice i
y esta vez el Evangel

ba su Padre a Dios. s
de;;]i;)é{zlgs, puz:s, Jesus: Cuando levantéis en alto al Hijo
. re, enfences conoceréis
: , eI . que soy yo, ¥ que nada
-b:%ﬁa d%ml: mismo, sino que como me enseiié el Padre asf
E o el que me envid estd conmigo y no me dej6 solo

E:lue ryo hago -51glnpre lo que a €l le agrada» ;

n efecto, crucificado Jesis judios ¢

’ , © muchos judi
€l y se convirtieron. : AL A ia

Muy claro les habl i T
wina recibida de él. a aqui de su Padre y de su misién di-
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7 Eﬂl:e;?:éeii acento de conviccién con que dijo estas cosas

e 1(\;12110, tal la fuerza de sus explicaciones, tal, en

gefista San ad de sus pruebas, que segiin asegura el Evan-
ik dI:: lJ)l‘mn, «cuando d:}o'esto muchos creyeron en él».

o 1:;p sc’:rdgallleos’estos, a quienes se refiere el

e m% Judios segiin se expresa; aunque tampoco

ol uy firme su fe, porque Jesucristo en tono de
confianza los exhortaba a perseverar.

:Deé:.;a,' pues, Jestis a los judios que en él habian creido:
-ﬁa&;ﬁ Sl :i iOS(i)tmls permanecéis'fen mi palabra seréis en ver-
iy scipulos. ¥ conoceréis la verdad y la verdad os

ertad».
-de(i;age?:-?ilzl ll]izb%méx;ﬁ;! 1a(}ibe£‘tad, la libertad del alma
. ecado. La gracia que hace a los
Pglr-rcl)h;es, lel:n \'rez‘de es’clavos_de la culpa, hijos de Dios.
i quellos judfos, mds arraigados en soberbia que en fe
risto, y otros que con ellos estaban y no habian ni




